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s LOVENCINA

RETAZOVA PILA GK1630/GK1635/GK1640

Zoznamte sa s Vasou ret'azovou
pilou

Pozor! Pri pouzivani elektrického
A naradia musia byt doékladne
dodrziavané zakladné bezpecénostné
pokyny, vratane pokynov uvedenych
v tomto navode, aby ste zniZili riziko

vzniku poziaru, poranenia alebo
materialnych Skod.

] Pred pouzitim tohoto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod. Re$pektujte
pokyny uvedené v navode. Retazovu
pilu udrzujte v dobrom funkénom
stave. Zoznamte sa s ovladanim
VaSej retazovej pily a predovSetkym
skontrolujte, Ci viete, ako pilu v pripade
nebezpecenstva zastavite. Tento navod
na obsluhu a dalSiu priloZenu literattru
uschovajte na neskorsie pouZzitie.

Bezpeénostné pokyny

+ Zoznamte sa s Vasou retazovou pilou.
Pozorne si precitajte tento navod na
obsluhu a zoznamte sa s ovladanim Vase;j
retazovej pily, hlavne pri rezani gulatiny.
Pred prvym pouzitim odporu¢ame, aby ste
si rezanie gulatiny vyskus$ali na koze alebo
na stojane na rezanie.

 Udrzujte poriadok na pracovisku a
odstranujte neporiadok. Zaistite si dobré
osvetlenie pracovnej plochy. Odporu¢ame
Vam, pokial to bude mozné, pouzivat pri
rezani stojan alebo kozu.

Nerezte mokré drevo a nepouzivajte
% Vasu pilu v dazdi.

*  Pri pouzivani pily udrzujte deti a iné osoby
mimo dosahu. Nedovolte detom, ostatnym
osobam alebo zvieratdm, aby sa dostali
do kontaktu s naradim. VS3etci, okrem
obsluhujuceho, by sa mali zdrziavat mimo
pracovného priestoru.

+ OSetrujte pilu, pokial ju nepouzivate.
Z retazovej pily pred uskladnenim
vytiahnite pilovu retaz a rezaciu listu.
Pilova retaz a rezacia lista by mali byt
uskladnené ponorené v oleji. VSetky Casti
Vasej retazovej pily ukladajte na suché a
bezpecné miesto, mimo dosahu deti. Pred

uloZenim Vam odporu¢ame vysusit olejovu
nadrzku.

* Nepretazujte Vasu retazovu pilu. Svoju
pracu bude vykonavat lepSie a bezpecnejSie
vtedy, ak bude vykonavat len tie prace, na
ktoré je urCena.

+ S kablom zaobchadzajte opatrne.
Neprenasajte naradie zavesené na kabli
a pri vytahovani zastrCky zo zasuvky
netahajte za kabel. Chrante kabel pred
teplom, olejom a ostrymi hranami. Casto
kontrolujte, Ci nie je kabel poSkodeny.

* Pri praci si rezivo zabezpeéte pomocou
svoriek alebo kuskov dreva. Pri rezani drzte
vzdy pilu oboma rukami.

Ked sa presuvate na iné pracovisko,
pri nastavovani, ostreni alebo
Cisteni, vymene prisluSenstva - napr.

retaze, alebo ak je zamotany alebo
poSkodeny privodny kabel odpojte
pilu z elektricke;j siete.

Ochranny odev. Noste priliehavy
ochranny odev vratane bezpec€nostne;j
helmy so Stitom/okuliarmi, chranice
sluchu, bezpecnostnu obuv, nohavice
s ochrannou zasterou a pevné kozené
rukavice.

* Nenechaijte z naradia tr¢at Ziadny nastrojovy
krfag€. Skér, nez naradie zapnete, uistite sa,
Ci su z neho odstranené vsetky kluce
a nastavovacie nastroje.

* Predlzovacie kable. Pred pouzitim
predlZzovacie kable skontrolujte, Ci nie
su poskodené a pokial ano, prevedte
ich vymenu. Pokial naradie pouzivate
vonku, pouZzivajte iba predlZzovacie kable
ur€ené na vonkajSie pouzitie. Bez straty
vykonu je mozné pouzit predlZzovaci kabel
Black & Decker s dizkou az 30 m.

* Pouzivajte vyhradne prediZzovaci kabel typu
HO7RN-F 2 x 1 mm?2,

* Budte stale pozorni. Sustredte sa na pracu,
premyS$lajte, a ak ste unaveni, preruste
pracu.

+ Kontrolujte poSkodené Casti. Pred dalSim
pouzitim VaSej retazovej pily dékladne
skontrolujte, Ci nie je poSkodeny chranic,
a Ci bezchybne funguju pohyblivé Casti a Ci



nie su poskodené diely. VSetky diely musia
byt spravne namontované a musia spifiat
v8etky podmienky, aby ste mali zaruku
bezchybnej prevadzky naradia. PoSkodené
diely a ochranné zariadenia musia byt
opravené alebo vymenené podla predpisov.
Nepouzivajte retazovu pilu, ak je poSkodeny
vypinac€. Nefunk&éné alebo poskodené Casti
nechajte vymenit v servisnom stredisku.
Nikdy sa nepokuS$ajte opravovat naradie
sami.

A\

Pri vSetkych spésoboch rezania drzte vzdy
pilu pevne oboma rukami tak, aby ste
obomkli rukovéte pily palcom a prstami.
Retazovu pilu nepustajte pred uplnym
zastavenim.

Davajte si pozor na nohy a pripravte si
bezpecny unik pred padajucim stromom
alebo konarmi.

Pri valani stromov pouzivaijte kliny. PosluZia
Vam ako prevencia pred zovretim vodiacej
liSty a pilovej retaze v reze.

Pri pouzivani Vasej retazovej pily udrzujte
vSetky Casti tela a obleCenie mimo dosahu
pilovej retaze. Pred zapnutim spinacCa
skontrolujte, €i sa retazova pila ni¢oho
nedotyka. Nedotykajte sa a nepokusajte
sa zastavit pohybujucu retaz rukou.
Retazovu pilu prenasajte s odpojenym
privodnym kablom a s vodiacou liStou
a pilovou retazou otolenou spéat
S nhasadenym puzdrom.

Udrzujte retazovu pilu v Cistote. Nedovolte,
aby sa na VaS$ej retazovej pile hromadila
necistota, piliny alebo olej. Zvlastnu
pozornost’ venujte otvorom uréenym pre
vstup a vystup vzduchu. Tieto otvory
sa nesmu upchat. Retazovu pilu Cistite
suchou handri¢kou, nepouZzivajte Ziadne
rozpustadla a Cistiace prostriedky.
Ochrana pilovej retaze. Retaz udrzujte
ostru a dobre priliehajucu na vodiacu listu.
Skontrolujte, €i su retaz a vodiaca lista Cisté
a naolejované.

Pozor! Pouzitie iného prisluSenstva
alebo doplnkov, nez je odporu¢ené
v tomto ndvode mébéze spdsobit
poranenie.

Dajte pozor na spatny raz. Spatny
raz je pohyb vodiacej listy smerom
nahor/naspat, ktory moéze nastat

pri neCakanom kontakte predného
konca pilovej retaze s predmetom.
Ak je motor pily v chode, drzte ju
pevne oboma rukami. PouZivajte
pevné uchopenie a pozorne sledujte,
Co rezete.

Spatny raz moze byt spbsobeny:

Nahodnym zasahom konaru alebo iného
predmetu o zub pily pri pohybe pilovej
retaze.

Zasahom kovu, cementu alebo iného

tvrdého materialu v blizkosti dreva alebo

skrytom v dreve.

Tupou alebo uvolnenou retazou.

Pri rezani nad vySkou ramien.

Pri strate pozornosti pri drzani alebo vedeni

pily pri rezani.

PreSlapovanim. Pri rezani vzdy stojte

pevne a v rovnovahe nepreslapuijte.

NepokuSajte sa znovu rezat

v predchadzajucom reze, mdze dojst

k spatnému razu. Vzdy zacnite novy rez.

Neodporu€ame Vam pouzivat retazovu

pilu na strome, na rebriku alebo na inom

nestabilnom povrchu. Ak sa rozhodnete pre
tuto €innost, uvedomte si, Ze tieto polohy
pri praci su extrémne nebezpecné.

Pri rezani napnutych konarov davajte pozor

na odpruzZenie, aby Vas nezasiahol konar

po jeho uvolneni.

Vyhnite sa rezaniu:

* Pripraveného reziva.

Do zeme.

« Do drétenych plotov, klincov
a podobne.

* Malych porastov a stroméekov, pretoze
slaby material sa mdze zachytit o pilova
retaz a méze byt vymrsteny proti Vam
alebo Vas méze vyviest z rovnovahy.

Nepouzivajte retazovu pilu pri rezani nad

vySkou ramien.

Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti Vas niekto

nachadza (ale v bezpec¢nej vzdialenosti)

pre pripad nehody.

Ak sa z nejakého dévodu musite dotknut

retaze, skontrolujte, €i je retazova pila

odpojena zo zasuvky.

Hlu€nost pristroja moze prekrocit 85 dB (A).

Z tohoto dévodu Vam odporu&ame previest

vhodné opatrenia na ochranu sluchu.



Varovné symboly na Vasej retazovej pile:

Precitajte si pozorne tento navod na
obsluhu.

Nepouzivajte pilu vo vihkom prostredi
a v dazdi.

Vzdy pouzivajte ochranné prostriedky
na usi a odi.

Pri kontrole napajacieho kabla kabel
vzdy odpojte zo zasuvky. Ak je kabel
posSkodeny, dajte pozor, aby ste
retazovu pilu nepouzivali.

- P@@T

Na zaistenie bezpecnej funkcie
skontrolujte napnutie retaze
podla popisu uvedeného v tomto
navode po kazdych 10 minutach
pouzivania a nastavte ju spat na
pozadovanu vélu 3 mm.
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Dvojita izolacia

Vasa retazova pila je vybavena
I:l dvojitou izolaciou. To znamena, zZe
vSetky vonkajSie kovové Casti su
elektricky izolované od napajania.
Toto je dosiahnuté umiestnenim dalSej
izolacnej bariéry medzi elektrickymi
a mechanickymi sucastami. Dvojita
izolacia predstavuje vacsiu elektricku
bezpelnost a odstranuje potrebu
uzemnenia pristroja.

Elektricka bezpecnost’

Skontrolujte, Ci je VaSa elektricka pila vhodna
pre Vasu elektricku siet. Pozadované elektrické
napatie najdete na Stitku pristroja.

Technické udaje

Dizka listy (cm) 30 35 40
Napajacie napatie (V) 230 230 230
Menovity prikon (W) 1600 1600 1600

Maximalna dizka rezu (cm) 30 35 40
Rychlost pohybu retaze

(bez zatazenia m/s) 8 8 8
Hmotnost (kg) 3,7 3,8 39
Kapacita olejovej nadrze  (ml) 180 180 180
Bezpec€nostna trieda Il Il Il

CELKOVY POHLAD (obr. A)

Spina¢ On/Off
Zaistujuce tlacCidlo
Veko nadrzky na olej
Indikator hladiny oleja
Predny chrani¢/retazova brzda
Kryt retaze

Skrutka krytu retaze
Vodiaca lista

. Retaz

10. Puzdro na retaz

11. Posuvny napinacé

12. Kla¢

NGO RWN =

INSTALACIA

Pred montazou a inStalaciou
skontrolujte, Ci je pristroj vypnuty
a odpojeny od siete.

Olejovanie retaze (obr. A)

« Tuto operaciu je nutné previest pri prvom
pouziti novej retaze. Vytiahnite novu retaz
z plastového obalu a namocte ju pred
pouzitim do retazového oleja najmenej
na hodinu. PouZivajte retazovy olej
Black & Decker (katalégoveé Cislo A6027).

*  Odporu€¢ame vam pouzivat iba jeden druh
oleja v priebehu Zivotnosti VaSej retazove;j
pily, pretoZze mieSanie réznych druhov olejov
mdze spbsobit’ degradaciu oleja, ¢o mdze

* Nikdy nepouZzivajte pouzity olej, husty olej
alebo velmi riedky olej urCeny pre Sicie
stroje. Mohlo by to spdsobit’ poSkodenie
VasSej retazovej pily.

Montaz vodiacej listy a retaze (obr. B,
C&D)

Pri udrzbe VaSej retazovej pily

A vzdy pouzivajte ochranné rukavice
a skontrolujte, &i je pila odpojena od
elektrickej siete.

* Umiestnite retaz (9) na vodiacu listu (8),
skontrolujte, ¢i noZe na hornej Casti vodiace;j
liSty smeruju spravnym smerom, a ¢i posuvny
napinac (11) smeruje k Vam (obr. B).

* S pristrojom postavenym vodorovne na
stabilnej ploche umiestnite liStu a retaz na
montazne Capy pre listu (13), skontrolujte,
Ci retaz vedie okolo hnacieho retazového
kolieska (12) Skontrolujte, ¢i noze na



hornej Casti vodiacej liSty smeruju dopredu
(obr. B).

* Pred namontovanim krytu na retaz
skontrolujte, Ci je vacka (18) v spravnej
polohe. Ak to bude nutné, nastavte vacku
do spravnej polohy stlaenim a otacanim
ovladacieho regulatora (7) v smere
hodinovych ruciciek.

+  Namontujte kryt na retaz pomocou skrutky
na kryt a pomocou ovladacieho regulatora
(7) dotiahnite kryt retaze rukou. Napnutie
retaze prevediete povolenim ovladacieho
regulatora o jednu otacku, pevne ho stlacite
a otacCate v smere hodinovych ruciciek. Pri
pohybe listy dopredu skontrolujte, &i pilova
retaz prilieha k vodiacej liSte. Hned ako sa
zastavi otaCanie ovladacieho regulatora,
pritlate eSte trochu viac. Neprepinajte.
UmozZznite ovladaciemu regulatoru vratit' sa
spat’ do vonkajsej polohy a dalSim ota€anim
v smere hodinovych ruciCiek pritiahnite
vodiacu listu. Na dotiahnutie pouzite mierny
tlak.

Skontrolujte napnutie retaze. Napnutie je
spravne, ak sa retaz rychlo vrati spat po
zdvihnuti 3 mm nad vodiacu liStu miernou silou
uchopenim pomocou prostrednicka a palca. Na
spodnej strane by nemal byt Ziadny ,preves®
medzi vodiacou listou a retazou.

Poznamka: Neprepinajte retaz, mohlo by to
viest kK nadmernému opotrebeniu a znizeniu
Zivotnosti retaze.

Poznamka: Ak je retaz nova, kontrolujte
napnutie ¢asto (po odpojeni od siete) v priebehu
prvych dvoch hodin pouzivania, pretoZze sa
nova retaz mierne natahuje.

POUZIVANIE

Nechaijte pristroj pracovat jeho tempom.
Nepretazujte ho.

Plnenie nadrzky na olej (obr. E)

+ Odstrante veko nadrzky (3) a naplnte
nadrzku odporu¢enym retazovym olejom.
Hladinu oleja moéZete sledovat v otvore
s ukazovatelom (4). Nasadte spat veko
nadrzky na ole;j.

* Pilu pravidelne vypinajte a kontrolujte
hladinu oleja na indikatore, ak je hladina
nizSia ako Stvrtina plnej nadrzky, odpojte
retazovu pilu od siete a doplite spravny
olej.

Automaticka brzda ret'aze (obr. F & G)
Tento pristroj je vybaveny automatickou brzdou
retaze, ktora zastavi retaz v priebehu 150 m/s
vzdy, ked uvolnite zadnu paku alebo dbjde
ku spatnému razu. Tato brzda by mala byt
odskusana pred kazdym pouZitim.

Nastavenie brzdy ret'aze

« Skontrolujte, &i je pristroj odpojeny od
siete.

« Zatiahnite predny chrani¢ (5) dozadu do
polohy ,set* (4OP).

Pristroj je teraz pripraveny na pouzitie.

Ako pracuje ochrana ret'azovou brzdou proti
spatnému razu

V pripade spatného razu sa Vasa lava ruka
dotkne predného chraniéa, zatla¢i ho dopredu
a pristroj sa zastavi v priebehu 150 m/s.

Ako pracuje ochrana ret'azovou brzdou pri
necinnosti

Retazova brzda sa aktivuje vtedy, ked predny
chrani€ ruky je zatlaCeny dopredu, bud
manualne, chrbtom ruky uzivatela alebo
vlastnou vahou. Vyhodou brzdy pri necinnosti
spociva v tom, Ze sa ruka uzivatela nedotkne
predného chranica, tj. ked je pila v polohe pre
valanie.

Skuska ochrany ret'azovou brzdou proti

spatnému razu

* Drzte pristroj pevne v oboch rukach na
pevnhom podklade - skontrolujte, €i sa retaz
nedotyka podlahy a zapnite pilu (pozri
Cast,Zapnutie retazovej pily“).

» Natocte lavu ruku dopredu okolo predne;j
rukovate tak, aby sa chrbat ruky dotykal
predného chrani¢a a zatlacil ho dopredu
(obr. G). Retaz by sa mala zastavit
v priebehu jednej sekundy.

Opatovné nastavenie po spusteni ret'azovej

brzdy

* Postupujte podfa pokynov pre nastavenie
retazovej brzdy.

Poznamky:

» Pristroj sa neda zapnut, ak sa chranic
nenachadza v polohe ,set”.

»  Pristroj nezapinajte pokial nebudete pocut,
Ze sa motor uplne nezastauvil.

* Ak sa retaz nezastavi ihned, znamena to,
Ze potrebuje napnut (pozri ¢ast ,Montaz
vodiacej listy a retaze®).



Zapnutle pristroja (obr. A)

Drzte Vasu pilu pevne oboma rukami.
ZatlacCte poistné tlacgidlo (2) dopredu,
a potom stlacte spina¢ on/off (1) na
zapnutie.

* Hned ako sa motor zapne, odtiahnite
palec zo zaistovacieho tlacidla a uchopte
pevne rukovate. Pristroj nepretazujte
- umoznite mu vykonavat svoju pracu.
Pristroj bude svoju pracu vykonavat lepSie
a bezpecnejSie pri rychlosti, na ktoru bol
skonstruovany. Pri prili§ velkom tlaku pri
rezani dochadza k natiahnutiu retaze.

Ak sa zasekne retaz alebo lista

*  Vypnite pristroj.

+  Odpojte pristroj zo siete.

* Roztiahnite retaz pomocou klinov
na odlfahCenie tlaku na vodiacu listu.
Nepokusajte sa pilu uvolhovat kratenim.
Zacnite novy rez.

Valanie (obr. H - J)

» Pripravte si bezpeény unik pred padajucim
stromom alebo konarmi.

* Vyrezte jednu tretinu priemeru stromu
(obr. H). Potom rezte smerom zhora nadol,
vytvorte zarez priblizne v uhle 45°. Tymto
spbsobom predidete zovretiu pily.

*+ Prevedte samostatny rez na valanie
z druhej strany, ale ukoncite ho skér, ako
sa prereZete do zarezu (obr. I).

« ZatICte klin alebo kliny do rezu na zvalenie
stromu (obr. J).

Rezanie polien (obr. K - M)

Spbsob rezania zavisi od podopretia kmena.
Pokial to bude mozné, pouzite kozu alebo
stojan na rezanie.

Rez vzdy zacinajte s beziacou retazou a
ozubenym dorazom (15) dotykajucim sa
dreva (obr. K). Na dokonc&enie rezu pouzite
oto¢ny pohyb vedeny ozubenym dorazom
proti drevu.

Ak je podopreny po celej dizke

* Rez prevadzajte smerom nadol, ale vyhnite
sa rezaniu do zeme, pretoze by Vam to
zatupilo pilu.

Ak je podopreny na oboch koncoch

* Najskér prerezte kmen do tretiny, aby ste
predisli roz&tiepeniu, a potom rezte znovu
az ku prvému rezu.
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Ak je podopreny na jednom konci
* Najskér prerezte kmeri do tretiny, aby ste
predisli rozStiepeniu, a potom rezte dole.

Ak sa nachadzate na svahu (obr. L)
* Vzdy stojte na vrchnej strane.

Pouzitie kozy na rezanie (obr. M)

Tento spb6sob rezania Vam odporu¢ame

prevadzat vzdy, ked to bude mozné.

* Umiestnite kmen do stabilnej polohy. Vzdy
rezte na vnutornej strane opery kozy na
rezanie.

UDRZBA (obr. N)

Bezna udrzba zaistuje dlhodobu a efektivnu
zivotnost pristroja. Odporu¢ame Vam pravidelne
prevadzat’ nasledujuce kontroly.

Hladina oleja

Hladina v nadrzke by nemala klesnut pod
Stvrtinu plnej nadrzky. Ak je nizka, doplnte
olej.

Ret'az a vodiaca lista

* Vzdy po niekolkych hodinach pouzitia
vytiahnite vodiacu liStu a retaz a odistite
ich.

+  Skontrolujte, i su otvor medzi napinacim
/ mazacim otvorom (18) a drazky listy
Cisteé.

* Pri opatovhom zostavovani by mala byt
vodiaca lista oto€ena o 180° a ozubené
koleso v prednej ¢asti namazané mazacim
otvorom (19). To zaistuje vhodné rozlozenie
zataze na vodiace;j liSte.

* Na prevedenie otoCenia vodiacej listy
o 180° vytiahnite skrutku z posuvnej Casti
a zatlacte ju na opacnej strane listy.

Brusenie ret'aze pily

Ak si zelate, aby bol vysledny rez ¢o nekvalitnejsi,
je nutné, aby ste zuby retaze pravidelne brusili.
Pokyny na spravne brusenie najdete v balicku na
ostrenie. Preto odporu¢ame, aby ste si zakupili
balicek Black & Decker urCeny na ostrenie,
ktory je k dostaniu v autorizovanych predajniach
a servisnych strediskach Black & Decker.

Vymena opotrebovanej ret'aze
Taktieznovéretaze suk dostaniu v autorizovanych
predajniach a servisnych strediskach
Black & Decker. Na vymenu pouzivajte iba
originalne sucasti Black & Decker.



Ostrost’ zubov ret'aze

Ak pocas rezania dbjde ku kontaktu zubov
refaze so zemou alebo s klincami, hrozi
okamzité otupenie zubov retaze.

Napnutie ret'aze
Pravidelne kontrolujte spravne napnutie
retaze.

Co robit’ v pripade nutnosti opravy?

Va$a motorova pila spifia véetky bezpe&nostné
poziadavky a nariadenia. Preto je nutné, aby
vSetky opravy boli vykonavané iba kvalifikovanym
odbornikom a pouZzitim originalnych sucasti
Black & Decker. V opa¢nom pripade sa
vystavujete nebezpecenstvu urazu. UloZte tento
navod na pouzitie na bezpe¢nom mieste, kde
ho v pripade potreby mézete vyhladat.

PRISLUSENSTVO

Typ Popis

A6154 300 mm / 12" retaz

A6155 350 mm / 14* retaz

A6156 400 mm / 16" retaz

A6039 Bali¢ek na brusenie

A6027 0.5 I oleja na mazanie retaze

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Ak pristroj nepracuje spravne, skontrolujte:

Ochrana zivotného prostredia

)54

Jedného dna zistite, Zze vas vyrobok
Black & Decker musite vymenit alebo ho uz
nebudete dalej pouzivat. V tomto pripade
myslite na ochranu Zivotného prostredia
a nevyhadzujte pristroj do domaceho odpadu.
Zlikvidujte tento pristroj v triedenom odpade.

&3

Triedenie odpadu. Tento vyrobok
nesmie byt likvidovany spolu s beznym
komunalnym odpadom.

Triedeny odpad umoznuje recyklaciu
a opéatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov
a obalovych materialov. Opéatovné
pouzitie recyklovanych materialov
pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu
surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov Vam miestne
zberne odpadov, recyklacné stanice alebo
predajne poskytnu informacie o spravnej
likvidavii elektro odpadov z domacnosti.

Tiez spolo€nost Black & Decker poskytuje
moznost zberu pouzitych vyrobkov alebo
ich recyklaciu po ukonceni ich prevadzkovej
Zivotnosti. Vyuzite tuto bezplatnu sluzbu
a odovzdajte Vas nepouZivany pristroj
ktorémukolvek autorizovanému servisnému
stredisku.

Porucha

Mozna pricina

Opatrenie

Pristroj sa nezapne.

Spalena poistka.
Vyhodeny isti€.
Nie je pripojené napajanie.

Vymente poistku.
Skontrolujte istiC.
Skontrolujte napajanie.

Pristroj sa neda zapnut' a
zaistovacie tlacidlo sa neda
posunut.

Predny chranic je
v zabrzdenej polohe.

Nastavte predny chranic.

Retaz sa nezastavuje ihned
po vypnuti pristroja.

Napnutie retaze je prilis malé.

Skontrolujte napnutie retaze.

LiSta/retaz sa zdaju byt
horuce/dymia.

naolejovat.

Prazdna olejova nadrzka.

Napnutie retaze je prilis velké.
Ozubené koleso v prednej
Casti vodiacej listy potrebuje

Skontrolujte hladinu oleja
v nadrzke.
Skontrolujte napnutie retaze.

12



Miesto Vasej najblizSej servisnej pobocky
Black & Decker najdete na prislusnej adrese
uvedenej na zadnej strane tejto prirucky.
Taktiez je mozné ngjst prehlad autorizovanych
servisnych dielni firmy Black & Decker a
rovnako aj dalSie informacie na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Prehlasenie o zhode vramci EU

C€

Firma Black & Deckej tymto prehlasuje, ze
vyrobky GK1330/ GK1430 / GK1435/ GK1440
| GK1630 / GK1635 /| GK1640 vyhovuju
nasledujucim smerniciam a normam: 98/37/EC,
89/336/EC, 73/23/EEC, EN 50144, EN 55014,
2000/14/EC, Retazova pila 1600 W, Annex V

Hladina hluku merana podla 2000/14/EC

L, (akusticky tlak) 88 dB(A)
L, (@kusticky vykon) 101 dB(A)
L, (zaruceny) 103 dB(A)

Pouzivajte vzdy chraniCe sluchu, ak akusticky
tlak presiahne 85 dB(A).

Merana hodnota vibracii ruka/paza podla
EN 50144: 3,5 m/s?

Kevin Hewitt
. Technicky a vyvojovy

riaditel
Spennymoor, County Durham
DL 166JG, Velka Britania

13



Politika sluzieb zakaznikom

Spokojnost zakaznika s vyrobkom a servisom
je nas najvyssi ciel.

Kedykolvek budete potrebovat radu ¢i pomoc,
obratte sa s déverou na nas najblizsi servis

Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na najvyssej urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahozelame Vam k zakupeniu tohto kvalitného
vyrobku Black&Decker.

Nas zavazok ku kvalite zahffa v sebe samozrejme
tiez naSe sluzby zakaznikom.

Preto ponukame zaru¢nu dobu daleko
presahujucu minimalne poziadavky vyplyvajuce
zo zakona.

Kvalita tohto pristroja nam umozriuje ponuknut
Vam 2 roénu zaruku istoty. Ak sa objavia
akékolvek materialové, alebo vyrobné chyby
v priebehu 24 mesiacov od zakupenia pristroja,
ru¢ime za ich bezplatné odstranenie, pripadne,
podla naSho uvazZenia, bezplatnd vymenu
pristroja za nasledujucich podmienok:

»  Pristroj bude dopraveny (spolu s originalnym
zaruCnym listom Black & Decker a s dokladom
o nakupe), do jedného z poverenych
servisnych stredisk Black & Decker, ktoré
su autorizované na vykonavanie zarucnych
oprav.

* Pristroj bol pouzivany iba s originalnym
prisluSenstvom alebo pridavnymi
zariadeniami a prisluSsenstvom BBW i
Piranha, ktoré je vyslovene odporu¢ané
ako vhodné na pouZitie spolu s pristrojom
Black & Decker.

»  Pristroj bol pouzivany a udrziavany v sulade
s navodom na obsluhu.

* Pristroj nevykazuje zZiadne priciny
poskodenia spésobené opotrebovanim.

zst00050150 - 27-08-2007
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Naviac servis Black & Decker poskytuje
na v8etky vykonavané prevedené opravy
a vymenené nahradné diely dalSiu servisnu
zarucnu dobu v trvani 6 mesiacov.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné prislusenstvo
(vrtaky, skrutkovacie nastavce, pilové kotuce,
hoblovacie noze, brusne kotuce, pilové listy,
brasny papier a pod.) ani na prislusenstvo
pristroja poSkodené opotrebovanim.

Toto naradie nie je vhodné pre profesionalne
pouZitie.

Black & Decker

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava 3
Slovenska republika

Tel.:
Fax:

+421 2 446 38 121, 3
+421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.

02/2007



BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax: 00421 2 446 38 122
www.blackanddecker.sk

www.dewalt.sk

informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax: 00421 33 551 26 24
www.bandservis.sk

p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER
Klasterského 2
143 00 Praha 412 — Modrany
Ceska Republika
Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6 Fax: 004202417 70 204
Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz

bandservis@bandservis.cz
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‘5 GK1440 GK1630
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésica miesiace
nEcKEn® - o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Eségikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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